best water solutions &

supreme

simply better

1. Read the contents of this manual very carefully before proceeding
with installation. Incorrect installation of the device may void the warranty.

2. The manufacturer and distributor shall not be liable for damage resulting from

improper installation or use of the device.

3. The installation of the device and all hydraulic connections must be carried
out according to the applicable standards and regulations.

4. Connect the filter to the cold water inlet pipe. MUST NOT BE CONNECTED
TO HOT WATER.

5. The filter should be installed at least 3 metres from the water heater
(it can transfer heat backwards). Hot water can seriously damage the device.
The temperature of the water flowing through the device must
not exceed 40°C.

6. The filter should be installed in a location, where the temperature is above 5°C
and not exposed to the elements. NOTE! Temperatures below freezing can
destroy the device.

7. The filter should not be installed near a source of acidic fumes.

The device may not be exposed to petroleum-based compounds.

8. Do not expose to strong heat, sunlight, frost or moisture.

9. Do not use pitch, varnish or other such sealants to seal the threads.
Only Teflon tape should be used for sealing.

10. The maximum operating pressure is 6 bar. In the event of higher pressures
or pressure spikes in the system, a pressure control valve should be installed
upstream of the body.

11. For a welded installation, the joining of the installation components should
be performed away from the filter. Failure to do so may result in product
failure.

12. The device should not be used with microbiologically contaminated water
or water of unknown origin.

13. The filter should be installed according to the water flow rate, located
on the product head (arrow IN/OUT).

14. In order to unburden the water installation, suspend the housing
on a mounting plate (included in the set). Failure to suspend the housing
on a plate may cause defect of the water installation.

15. Before any replacement of the filter cartridge, the water supply to the filter
must be closed off.

16. The filter cloche should be washed under running water;
do not use aggressive cleaning agents for washing.

17. When unscrewing and twisting the body, keep the spanner horizontal
to the body shade.

18. After replacing the cartridge, push in the vent and wait until the housing
is filled with water. Then, after the water flows through the vent release it.

NOTE: To properly install the filter cartridge in the sump, you can use the

insert positioner supplied with the product”.

19. We strongly recommend a bypass (see diagram overleaf).

A BY-PASS valve will provide a water supply to the entire system
in the event of maintenance or device damage.

20. Screws should be fitted upstream and downstream of the body to enable
eventual removal of the device.

Requirements

The following conditions must be met to ensure correct installation and operation:
Water pressure — maximum 6 bar. If the water pressure exceeds the maximum
value, use a reducing device. Pressure exceeding the maximum value can cause:
excessive noise during operation, damage to the filter.

Temperature — Install the body in locations not subject to wide temperature
fluctuations. It must be protected from freezing and should not be installed in an
exposed location or too close to heat sources (cookers, hot water pipes) that could
damage the device. The body should only be installed in rooms where the
temperature exceeds 5°C. The maximum operating temperature of the device is
40°C.
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. Przed przystapieniem do montazu, nalezy bardzo dokfadnie zapozna¢
sie z trescig niniejszej instrukcji. Nieprawidtowa instalacja urzadzenia moze
by¢ przyczyna utraty gwarancji.

. Producent oraz dystrybutor nie ponosza odpowiedzialno$ci za szkody

powstate w wyniku nieprawidtowego zainstalowania lub uzytkowania urzadzenia.

Instalacje urzadzenia oraz wszystkie podtaczenia hydrauliczne nalezy

wykonywa¢ zgodnie z obowigzujacymi normami oraz przepisami.

Podtaczyé filtr do rury doptywu zimnej wody.

NIE WOLNO PODLACZAC DO CIEPLEJ WODY.

. Filtr nalezy instalowac co najmniej 3 metry od ogrzewacza wody

(moze on przenosic ciepto wstecznie). Goraca woda moze powaznie

uszkodzi¢ urzadzenie. Temperatura wody przeptywajacej przez urzadzenie

nie moze przekraczac¢ 40°C.

Filtr nalezy montowa¢ w miejscu, w ktérym temperatura przekracza 5°C

i nie jest narazony na czynniki atmosferyczne. UWAGA! Temperatura ponizej

zera moze zniszczy¢ urzadzenie.

. Filtra nie nalezy montowa¢ w poblizu zrédta kwasnych oparéw.

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zwiazkéw ropopochodnych.

Nie wystawia¢ na dziatanie silnego zrodta ciepta, $wiatta stonecznego,

mrozu oraz wilgoci.

. Do uszczelniania gwintéw nie nalezy stosowa¢ pakut, lakieru ani innych
uszczelniaczy tego typu. Do uszczelniania nalezy stosowaé
tylko i wytacznie tasme teflonowa.

10. Maksymalne ci$nienie pracy wynosi 6 bar. W przypadku wyzszego
ci$nienia lub skokow cisnienia w instalacji, nalezy zainstalowa¢ przed korpusem
zawor regulujacy cisnienie.

. W przypadku instalacji zgrzewanej, taczenie elementéw instalacji, nalezy
wykonywa¢ z dala od filtra. Niestosowanie sie to tego zalecenia moze
spowodowac usterke produktu.

12. Urzadzenia nie nalezy stosowa¢ do wody zanieczyszczonej mikrobiologicznie
oraz nieznanego pochodzenia.

. Filtr nalezy instalowac zgodnie przeptywem wody, umieszczonym na gtowicy
produktu (strzatka IN/OUT).

14. W celu odcigzenia instalacji wodnej korpus nalezy podwiesi¢ na plytce
montazowej (dotaczona do zestawu). Niepodwieszenie korpusu na plytce
moze spowodowac usterke instalacji wodne.

15. Przed ewentualng wymiana wktadu w filtrze, nalezy zamkna¢ doptyw wody

do filtra.

. Klosz filtra nalezy my¢ pod biezaca woda, do mycia nie stosowa¢
agresywnych $rodkéw czyszczacych.

17. Podczas rozkrecania i skrecania korpusu, trzymac klucz w pozycji

horyzontalnej do klosza korpusu.

18. Po wymianie wktadu nacisna¢ odpowietrznik i odczekac az korpus

napetni sig woda. Nastepnie po wyptynieciu przez odpowietrznik wody,
pusci¢ odpowietrznik.

WSKAZOWKA: W celu prawidtowego zamontowania wktadu w korpusie, mozna

skorzysta¢ z pozycjonera wktadu dostar go razem z produktem'.

19. Zdecydowanie zalecamy wykonanie obejécia BY-PASS
(patrz schemat na odwrocie strony). Zawor BY-PASS zapewni doptyw wody
do catej instalacji w przypadku konserwacji lub uszkodzenia urzadzenia.

20. Przed i za korpusem nalezy zamontowa¢ $rubunki, ktére umozliwig

ewentualny demontaz urzadzenia.
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Wymagania

Aby zapewni¢ prawidtowy montaz oraz eksploatacje, nalezy spetni¢ ponizsze warunki:
Ciénienie wody - maksymalne 6 bar. Jedli ciénienie wody przekracza wartos¢
maksymalna, nalezy zastosowac urzadzenie redukujace. Cisnienie przekraczajace
warto$¢ maksymalng moze by¢ przyczyng: nadmiernego hatasu podczas pracy,
uszkodzeniafiltra.

Temperatura - Korpus nalezy montowa¢ w miejscach nienarazonych na duze wahania
temperatur. Musi on by¢ zabezpieczony przed zamarzaniem i nie nalezy montowa¢ gow
miejscach odkrytych lub zbyt blisko Zrodet ciepta (piece, rury z goracq woda), ktére moga
uszkodzi¢ urzadzenie. Korpus nalezy instalowac jedynie w pomieszczeniach ktérych

temperatura przekracza 5°C. Maksymalna temperatura pracy urzadzenia to 40°C.

"dotyczy serii H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01.
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. Mpexae Yem NpUCTYNUTb K YCTaHOBKe, BHUMATENbHO NpouMTaiiTe
COflepkaHie AaHHOTO PYKOBOACTBA. HenpasurbHas ycTaHoBKa yCTpoicTBa
MOXET NPUBECTY K aHHYNMPOBAHMIO FapaHTIu.

. Mpou3BoanTENb U AUCTPUBLIOTOP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble
YBbITKN, BO3HUKLLME B pe3yrbTaTe HenpaBuIbHOM yCTaHOBKN
VNN UCMIONb30BaHNSA YCTPONCTBA.

. YcTaHoBka npubopa v BCe rMapaBnuyeckine CoeaMHEHNst AOMKHbI
BbINOMHSTLCS B COOTBETCTBUM C AGMCTBYHOLMMI HOPMaMW 1 MpaBuiamm.

. MoacoeanHuTb hunbTp k TpYGe nogaun xonoaHoi Bogkl. SAMPELLAETCA
NOAKMIOYATb K FOPSYEN BOJE.

5. ®unbTp JOMKEH BbITb YCTAHOBMEH Ha PacCcTOSHUN He MeHee 3 MeTpoB

OT BofjoHarpeBaTens (OH MOXeT nepeAasaTthb Tenno B 0bpatHom
Hanpagnexm). Fopsiyas BoAa MOXET Cepbe3Ho NOBPeaUTb YCTPOACTBO.
Tewmnepatypa BoAbl, NpOTEKatoLLeit Yepes YCTPOICTBO, He AOMKHA
npesbiwatb 40°C.

6. GunbTP AomKeH BbITb YCTaHOBMEH B MeCTe, rAe TemnepaTypa Bbiwe 5°C
1 He nofiBepxeH Bo3aeiicTaunio anemeHTos. BHUMAHUE! Temnepatypa
HUXKe HYNSi MOXET Pa3pylLnThb YCTPOUCTBO.

7. OunbTp He CrieyeT ycTaHaBNMBaTh BONM3N MCTOYHMKA KUCTIOTHBIX
1Icnaperuii. YCTpOCTBO HeMb3s NoABepraTh BO3AEACTBUIO HE(hTENPOAYKTOB.

8. He nopgepraTh BO3AENCTBMIO CUMBHOTO UCTOYHMKA TeMna, COMHEYHOrO caeTa,
MOopo3a unu Bnaru.

9. He cniepyet 1cnonb3osaTk CMOMbI, Nlaka Ui ApYrux Nof06HbIX repMeTikos
QNS yNOTHEHNS pe3bbbl. [INst yNOTHEHS CeayeT NCnonb3oBaTh TOMBKO
Te(IOHOBYI0 NEHTY.

10. MakcumanbHoe paboyee faBneHue coctaenset 6 6ap.

B cryyae noBbILIEHHOO AaBMEHNS MK CKAYKOB AABMIEHNS B CUCTEME Nepef
KOpMyCcoM JOMmKeH ObITb YCTaHOBIEH KNanaH KOHTPOIA AaBneHns.

11. B cny4ae cBapHoit YCTaHOBKW COBIMHEHNE KOMMOHEHTOB YCTaHOBKY [OSTKHO
ocCyLecTBNSTLCS BAanM oT dunbTpa. HecobnioaeHue atoro TpebosaHms
MOXET NPUBECTY K NONOMKe U3AenVs.

12. Mpubop He cneayeT UCNONb30BaTL C MUKPOBMONOTUYECK 3arpsI3HEHHOI
BOZ0i M BOAOW HEN3BECTHOTO MPOUCXOXAEHNS.

13. GunbTp AomKeH GbiTb YCTAHOBIEH B COOTBETCTBUN C NOTOKOM BOAbI,
yKkasaHHbIM Ha roroske uagenus (ctpenka IN/OUT).

14. YroBhb! He cosfaBaTh U3MNLLHIOK HArpy3Ky Ha CUCTEMY BOAOCHAGKEHMS,
Kopryc AomkeH GbITb MOABELLEH HA MOHTAXHOI NNacTUHe
(BxoaMT B KOMNNEKT). HecobriioaeHue atoro TpeboBaHms MOXET NpuBECT!

K HEMCnpaBHOCTU CUCTEMbI BO}ZLOCHaﬁ)KeHVIﬂ.

15. Mepep nto6oii 3ameHol nnbTPYHOLLEro kapTpuaxa Heobxoammo nepekpbITh
noaayy Bogb! B hunsTp.

16. HyHo npombiBaTh KoNnayok (unbTpa noj NPOTOYHOV BOAO, HE MCNOMb3yst
arpeccuBHbIe MOIOLLME CPeCTBa.

17. Mpu OTKpy4MBaHUM 1 3aKPY4MBAHIM KOPNyCa CrieayeT AepxaThb raeyHbii
KItoY roprU30oHTasIbHO NO OTHOLLEHMIO K KOMMayky Kopnyca.

18. Mocne 3ameHbl KapTpUAXKa HaxaTb Ha KHOMKY CyCKHMKa BO3AYXa U MO[OXTATb
noka Kopryc He HanonHUTcs Bofoit. MoToM, Kora BoAa BbITEYeT Yepes
CNYCKHUK, OTMYCTUTL KHOMKY.

COBET : [insl npaBUNbHOI YCTaHOBKM KapTpuAXa MOXHO MCMONb30BaTh

NO3MLMOHep KapTpumka, NOCTaBnseMbIil BMecTe ¢ kopnycom'.

19. Mbl HacTosiTENbHO PEKOMEHYeM UCToNb30BaTh 06X0A BAVIMAC
(cm. cxemy Ha oBopote). Knanan BAVIMAC oBecneuvsaeT BosocHabxeHe
BCeIl YCTaHOBKY B CIy4ae TeXHUYECKOro 0BCTYXIUBAHNS UMW NOBPEXAEHNS.

20. BUHTbI IOMKHbI BbITb YCTAHOBMEHbI BbILLE 1 HIXE MO TEYEHMIO OT Kopryca,

4T06bI BNOCNEACTBIM MOXHO 6bINO CHATb YCTPOCTBO.
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Tpe6oBaHus

[ins NpaBUbHOI YCTAHOBKY 1 JKCMNyaTaLm A0MKHbI BbiTb coBMioaeHb! creayiolmne
ycnosus: [laBnenne Bodsl - Makcumym 6 Gap. Ecnu faenexue Boabl npesbiluaeT
MakcuMarnbHoe 3HaueHne, HeoBXOAUMO YCTaHOBUTL peaykTop. [laBneHne Bbille
MaKCUMarbHOTO 3HAYEHUst MOXET BbI3BaTb: YPEe3MepHblil LyM BO Bpems paboTbl,
nospexaexne unbTpa.

Temnepatypa - Kopnyc fomkeH GbiTb YCTaHOBMEH B MecTax, He MOABEPKEHHbIX
BO3AENCTBIMIO GoMblLMX TemnepaTypHbix koneGaHuit. OH AoMmKeH BbiTb 3alyLeH oT
3aMep3aHus ¥ He AOMKeH BbiTb YCTAHOBMEH B OTKPLITOM MECTE UMW CIILLIKOM 61IM3KO K
MCTOYHWKaM Tenna (nnutam, Tpybam ¢ ropsueil Bofoi), KOTOpble MOryT MOBPeANUTb
yCTpoiicTBO. Kopnyc cnelyeT ycTaHaBnMBaTh TOMbKO B NOMELLEHUSIX, [ie TeMnepaTypa
npesbiwaeT 5°C. MakcumansHas paboyasi Temnepatypa yctpoiictaa: 40°C.

""H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-SO01.
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1. Bevor Sie mit der Montage beginnen, sollten Sie den Inhalt dieser Anleitung
sehr sorgfaltig lesen. Eine falsche Installation des Gerats
kann zum Garantieverlust fiihren.

2. Der Hersteller und der Vertreiber haften nicht fiir Schaden, die durch
unsachgemaRe Installation oder Verwendung des Gerétes entstehen.

3. Die Installation des Gerates und alle hydraulischen Anschliisse sollten gemag
den geltenden Normen und Vorschriften hergestellt werden.

4. SchlieRen Sie den Filter an das Kaltwasserrohr an.

NICHT AN WARMWASSER ANSCHLIESSEN.

5. Der Filter sollte mindestens 3 Meter vom Wassererhitzer installiert werden
(er kann die Warme rlickwarts Ubertragen). Heilles Wasser kann das Gerat
ermnsthaft beschadigen. Die Temperatur des durch das Gerat flieRenden
Wassers darf 40°C nicht liberschreiten.

6. Der Filter sollte an einem Ort montiert werden, an dem die Temperatur
5°C Uberschreitet und nicht den Wetterbedingungen ausgesetzt ist.
ACHTUNG! Die Temperatur unter Null kann das Gerét zerstoren.

7. Der Filter sollte nicht in der Néhe einer Quelle von sauren Dampfen montiert
werden. Das Gerat darf keinen Olderivaten ausgesetzt werden.

8. Setzen Sie es keiner starken Hitze, Sonneneinstrahlung,

Frost oder Feuchtigkeit aus.

9. Werg, Lack oder andere Dichtmittel sollten nicht zum Abdichten von Gewinden
verwendet werden. Zum Abdichten sollte nur Teflonband verwendet werden.

10. Der maximale Betriebsdruck betragt 6 bar. Bei hoheren Druckwerten oder
DruckstdBen in der Installation sollte vor dem Kérper das Druckeinstellventil
installiert werden.

11. Bei einer SchweiRinstallation soll die Verbindung der Installationselemente
weit vom Filter erfolgen. Die Nichtbeachtung dieser Empfehlung
kann zu einer Fehlfunktion
des Produkts fiihren.

12. Das Gerét sollte nicht fir mikrobiologisch kontaminiertes Wasser
oder Wasser unbekannter Herkunft verwendet werden.

13. Der Filter sollte gemaR dem Wasserfluss installiert werden,
der auf den Produktkopf (Pfeil IN/OUT) platziert ist.

14. Um die Wasserversorgungsanlage zu entlasten, ist das Gehause auf einer
Montageplatte (gehdrt zum Lieferbereich). Unterlassung richtiger Montage
auf einer Montageplatte kann zur Stérung der Wasserversorgung filhren.

15. Vor jedem Austausch des Filtereinsatzes sollte die Wasserzufuhr
zum Filter geschlossen werden.

16. Die Filterglocke sollte unter flieRendem Wasser gewaschen werden,
um nicht aggressive Reinigungsmittel zum Waschen zu verwenden.

17. Halten Sie den Schliissel beim Zerlegen und Zusammenschrauben
des Kérpers in einer horizontalen Position zur Kdrperglocke.

18. Nach dem Austausch des Einsatzes ist das Entliiftungsventil zu driicken
und es ist abzuwarten, bis das Gehause mit Wasser gefillt wird.

FlieRt das Wasser durch das Entliftungsventil, soll es losgelassen werden.
Tipp: um den Einsatz richtig im Korper zu installieren, kdnnen Sie den mit
dem Produkt gelieferten Einsatzpositioner verwenden'.

19. Wir empfehlen dringend einen BYPASS (siehe Diagramm auf der Riickseite).
Das BYPASS-Ventil sichert die Wasserversorgung der gesamten Installation
bei der Durchfiihrung von WartungsmafRnahmen oder bei Beschadigung
des Gerétes.

20. Vor und hinter dem Kdrper sollten Schrauben montiert werden,
um eine eventuelle Demontage des Gerates zu erméglichen.

Anforderungen

Fir eine korrekte Montage und einen ordnungsgemaBen Betrieb missen die
folgenden Bedingungen erfiillt sein:

Wasserdruck - maximal 6 bar. Ubersteigt der Wasserdruck den Maximalwert, muss
ein Reduziergerat verwendet werden. Ein Druck, der den maximalen Wert
libersteigt, kann Folgendes verursachen: iberméRige Gerdusche wahrend des
Betriebs, Beschadigung des Filters.

Temperatur — der Korper sollte an Orten installiert werden, die keinen groRen
Temperaturschwankungen ausgesetzt sind. Es muss vor Frost geschitzt werden
und darf nicht an exponierten Stellen oder zu nahe an Warmequellen (Ofen,
HeiRwasserleitungen) installiert werden, die das Gerat beschadigen konnten. Der
Korper sollte nur in Rdumen installiert werden, in denen die Temperatur ber 5 °C
liegt. Die maximale Betriebstemperatur des Gerates betragt40°C.

1"H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01.



Connection diagram: detachable
Schemat potaczenia: roztgczany
Cxema coegUMHEeHUsA: pa3beMHblit
Verbindungsschema: trennbar

By-pass valve
Zawor obejscia

BalnacHbIi KnanaH

Bypassventil

Valve .
. Screw union
Zawor ¢rub K
rubune
KnanaH P
. roH
Ventil

Schraubverbindung

O T

Water flow (see markings of the head IN - water inflow - OUT - water outflow)

Przeptyw wody (patrz oznaczenia na gtowicy IN - wejscie wody - OUT - wyjscie wody)
MpoxoxaeHue Boabl (cM. 0603HauYeHus Ha rosioske IN - BBoa Boabl - OUT - oTBOA BOAbI)
Wasserdurchfluss (siehe Bezeichnung auf dem Kopfstiick IN — Zulauf - OUT - Auslauf)

Technical information (H103-10BB-S01, H103-20BB-S01):

- H103-10BB-S01 di ions (height x di ): 348 mm x 183 mm
- H103-20BB-S01 di (height x di ): 612 mm x 183 mm
- Inlet/Outlet: 1"

- Max. service pressure: 6 bar

- Max. incoming water temperature: 40°C

- Housing material: PP

- Filter head material: PP

- H103-10BB-S01 cartridge di
- H103-20BB-S01 cartridge di
- O-ring: EPDM

(height x di ):97/8" x4 112"
(height x diameter): 20" x 4 1/2”

Technical information (H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01):

- H103-10BBC-S01 di (height x di ): 343 mm x 185 mm
- H103-20BBC-S01 di (height x di ): 615 mm x 185 mm
- H103-30BBC-S01 dii (height x di ): 878 mm x 185 mm

- Inlet/Outlet: 1", 1 1/2"

- Max. service pressure: 6 bar

- Max. incoming water temperature: 40°C
- Housing material: SAN

- Filter head material: PP

- H103-10BBC-S01 cartridge di (height x diameter): 9 7/8” x 4 /2"
- H103-20BBC-S01 cartridge di (height x diameter): 20" x 4 1/2°
- H103-30BBC-S01 cartridge di (height x diameter): 30 x 4 1/2°

- O-ring: Silicone

1103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.
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Informacje techniczne (H103-10BB-S01, H103-20BB-S01):

- H103-10BB-S01 wymiary (wysokos¢ x $rednica): 348 mm x 183 mm
- H103-20BB-S01 wymiary (wysokos¢ x $rednica): 612 mm x 183 mm
- Wejscie/Wyjscie: 1"

- Maks. cisnienie pracy: 6 bar

- Maks. temperatura wody zasilajacej: 40°C

- Materiat klosza: PP

- Materiat gtowicy: PP

- H103-10BB-S01 wymiary wkfadu (wysokos¢ x $rednica): 9 7/8" x 4 1/2"
- H103-20BB-S01 wymiary wktadu (wysoko$¢ x Srednica): 20" x 4 1/2”
- Oring: EPDM

Informacje techniczne (H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01):
- H103-10BBC-S01 wymiary (wysokos¢ x $rednica): 343 mm x 185 mm

- H103-20BBC-S01 wymiary (wysoko$¢ x $rednica): 615 mm x 185 mm

- H103-30BBC-S01 wymiary (wysoko$¢ x $rednica): 878 mm x 185 mm

- Wejscie/Wyjscie: 17", 1 1/2

- Maks. ci$nienie pracy: 6 bar

- Maks. temperatura wody zasilajacej: 40°C

- Materiat klosza: SAN

- Materiat gtowicy: PP

- H103-10BBC-S01 wymiary wktadu (wysokos¢ x $rednica): 9 7/8" x 4 1/2"
- H103-20BBC-S01 wymiary wktadu (wysokos$¢ x $rednica): 20" x 4 1/2"

- H103-30BBC-S01 wymiary wktadu (wysokos¢ x $rednica): 30" x 4 1/2”

- O-ring: Silikon

""H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.

Screw union

) Il Srubunek
CroH
0 8 Schraubverbindung

M

TexHuyeckue aaHHble (H103-10BB-S01, H103-20BB-S01):

- H103-10BB-S01 pa3mepsb! (BbicoTa x guameTp): 348 mm x 183 mm
- H103-20BB-S01 pa3mepsb! (BbicoTa X AuameTp): 612 mm x 183 mm
- Inametp coepunuteneit: 1"

- Makc. pa6oyee faBnenme: 6 bar

- M Has TemMneparypa

- Matepuan npo3spauHoro crakaHa: PP
- Matepuan kpbliwku: PP

- H103-10BB-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x guametp): 9 7/8" x 4 1/2”
- H103-20BB-S01 pa3mep kapTpumxa (BbicoTa X avametp): 20" x 4 1/2"

- YnnotHutensHoe konbuo: EPDM

i Boabl: 40°C

TexHuueckue gaHHble (H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01):

- H103-10BBC-S01 pa3mepbl (BbicoTta X AuameTp): 343 mm x 185 mm

- H103-20BBC-S01 pa3mepb! (BbicoTa x AuameTp): 615 mm x 185 mm

- H103-30BBC-S01 pa3mepbl (BhICOTa X AvameTp): 878 mm x 185 mm
- [nameTp coeaunutenen: 1" 11/2"%

- Makc. paboyee gaBnehme: 6 bar

- M Has Typa

- Matepuan npo3payHoro crakaHa: SAN

- Matepuan kpblwku: PP

- H103-10BBC-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x auametp): 9 7/8" x 4 1/2”

- H103-20BBC-S01 pa3mep kapTpuaxa (Bbicota x auametp): 20" x 4 1/2"

- H103-30BBC-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x anametp): 30" x 4 1/2”

- YnnoTHUTenbHoe KonbLo : KpemHuit

7 Boabl: 40°C

"H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.

Valve
Zawor
KnanaH
Ventil

Technische Angaben (H103-10BB-S01, H103-20BB-S01):

- H103-10BB-S01 maRe (Hohe x Durchmesser): 348 mm x 183 mm
- H103-20BB-S01 maRe (Hohe x Durchmesser): 612 mm x 183 mm

- Durchmesser der Anschliisse: 1"
- Ma)umaler Arbeitsdruck: 6 bar

le Ei peratur: 40°C
- Material der transparenten Gehause: PP
- Gehausekopfmaterial: PP
- H103-10BB-S01 maRe der Filterkartusch

- H103-20BB-S01 maRe der Filterkar

(Héhe x Durct

- Oring: EPDM

(Hshe x Durch

97/8"x41/2"
20" x4 1/2"

Technische Angaben (H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01):

- H103-10BBC-S01 male der Filterkartuschen (Hohe x Durch ):
- H103-20BBC-S01 maRe der Filterkar hen (Hohe x Durck ):
- H103-30BBC-S01 male der Filterkartuschen (Hohe x Durch ):

- Durchmesser der Anschliisse: 1"", 1 1/2"

- Maximaler Arbeitsdruck: 6 bar

- Maximale Eingang rt tur: 40°C
- Material der transparenten Gehause SAN

- Gehausekopfmaterial: PP

- H103-10BBC-S01 maRe der Filterkar (Hohe x Durct ):
- H103-20BBC-S01 maRe der Filterkar (H6he x Durch ):
- H103-30BBC-S01 maRe der Filterkar (Hohe x Durck ):

- O-ring: Silikon

""H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.

343 mm x 185 mm
615 mm x 185 mm
878 mm x 185 mm

97/8"x41/2"
20"x41/2"
30"x41/2



